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@ Asennus- ja kayttoohje

@ Installations- och bruksanvisning
@ Installation and operating instructions

@ Paigaldus- ja kasutusjuhend
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Suojausluokka 1, maadoitettu
Skyddsklass 1, jordad
Protection Class 1, grounded
Kaitseklass 1, maandatud
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Ceiling mounted height (m)

Ceiling mounted detection pattern (m)

Wall mounted height (m)

Wall mounted detection pattern (m)
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AMSL60 1x29W LED 97 Im/W -20...+30°C

AMSL90 1x47W LED 99 Im/W -20...430 °C

AMSL120 1x61W LED 102 Im/W -20...+30°C

AMSL150 1X76W LED 101 Im/W -20...430°C

AMSLR9O 1x48W LED 99 Im/W -20...430°C

AMSLR120 1x62W LED 102 Im/W -20...430 °C

AMSLR150 1X77W LED 101 Im/W -20...430°C

AMS1280-N 1x28W T5/G5 A2 -20..430°C | HF
AMS1350-N 1X35W T5/G5 T—Z/—T -20..430°C | HF
AMS1490-N 1x49W T5/G5 HO A2 -20..430°C | HF
AMS2140-N 2X14W T5/G5 A2 -20..430°C | HF
AMS2280-N 2X28W T5/G5 A2 -20..430°C | HF
AMS2350-N 2X35W T5/G5 —7—= A2 -20..430°C | HF
AMS2490-N 2X49W T5/G5 HO A2 -20..430°C | HF
AMS128K-N 1x28W T5/G5 A2 -20..430°C | HF
AMS135K-N 1x35W T5/G5 S | — VY, -20..430°C | HF
AMS149K-N 1x49W T5/G5 HO A2 -20..430°C | HF
AMS214K-N 2X14W T5/G5 A2 -20..430°C | HF
AMS228K-N 2X28W T5/G5 A2 20..430°C | HF
AMS235K-N 2X35W T5/G5 A= A2 -20..430°C | HF
AMS249K-N 2X49W T5/G5 HO A2 -20..430°C | HF
AMSR2280-N 2X28W T5/G5 A2 -20..430°C | HF
AMSRD2280-N | 2X28W T5/G5 A1 BAT -20..430°C | HF
AMSR2350-N 2X35W T5/G5 A2 -20..430°C | HF
AMSRD2350-N | 2X35W T5/G5 —7—= A1 BAT -20..430°C | HF
AMSR2490-N 2X49W T5/G5 HO A2 -20..430°C | HF
AMSRD2490-N | 2X49W T5/G5 HO A1 BAT -20..430°C | HF
AMSR228K-N 2X28W T5/G5 A2 -20..430°C | HF
AMSRD228K-N | 2X28W T5/G5 A1 BAT -20..430°C | HF
AMSR235K-N 2X35W T5/G5 A2 -20..430°C | HF
AMSRD235K-N | 2X35W T5/G5 —7—= A1 BAT -20..430°C | HF
AMSR249K-N 2X49W T5/G5 HO A2 -20..430°C | HF
AMSRD249K-N | 2X49W T5/G5 HO A1 BAT -20..430°C | HF

230 VAC~, 50 Hz
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Valaisimen saa asentaa vain sahkdalan ammattihenkild.
Sailytd tama ohje tulevaa asennusta ja huoltoa varten.
Tama tuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka on D.

ﬁ VAROITUS
Sdhkéiskun vaara! Palovaara!

. Virheellinen asennus voi aiheuttaa henkil6- ja omaisuusvahinkoja.
. Kytke virta pois paalta ennen asennusta tai huoltoa.
. Kayta ainoastaan valonlahdetta ja tehoa, joka valaisimeen on merkitty.
. Taman valaisimen valonldahteen saa vaihtaa ainostaan valmistaja tai valmistajan valtuutta-
ma henkil6 tai vastaava riittdvan pateva henkilo.
Ala havitd sahkolaitteita, elektroniikkalaitteita ja niiden lisivarusteita talousjatteen mukana.
Kun valaisin on elinkaarensa lopussa, se on havitettava asianmukaisesti paikallisia kierratysoh-
mmm jeita noudattaen.

Installationen far utféras endast av en elinstallator med tillracklig kompetens.
Spara denna anvisning for framtida installation och underhall.
Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitetsklass D.

ﬁ VARNING
Fara fér elektrisk stét! Brandrisk!

. Felaktig installation kan leda till personskada eller materiella skador.
. Gor kretsen stromlés fore installation eller service.
. Anvand endast den ljuskalla och effekt som ar markta pa armaturen.
. Ljuskallan i denna armatur far endast bytas ut av tillverkaren eller hans utsedda person eller
motsvarande kvalificerad person.

Kassera inte elektriska och elektroniska enheter inklusive deras tillbehor med hushallsavfallet.
ﬁ Nar armaturen ar i slutet av livscykeln maste den kasseras enligt lokala riktlinjer for atervin-
mm NING.

The installation must only be done by an electrician with the appropriate qualifications.
Keep this manual for future installation and service.
This product contains a light source of energy efficiency class D.

ﬁ WARNING
Danger of electric shock! Risk of fire!

. Improper installation can cause personal injury and property damage.
. Switch off the current before installation or maintenance.
. Use only starters, light sources and rated wattage as marked in the luminaire.
. The light source contained in this luminaire shall only be replaced by the manufacturer or
his service agent or a similar qualified person.
Do not dispose of electrical and electronic devices including their accessories with the house-
hold waste. When the luminaire is at the end of its life cycle, it must be disposed of according
=m0 lOCal recycling guidelines.

Valgustit tohib paigaldada ainult sobiva kvalifikatsiooniga elektrik.
Hoidke see kasutusjuhend edaspidiseks paigaldamiseks ja hooldamiseks alles.
Toode sisaldab energiatdhususe klassi D valgusallikat.

ﬁ HOIATUS
Elektriloogi oht! Tuleoht!

. Vale paigaldus v6ib tekitada kehavigastusi ja pdhjustada varalist kahju.
. Enne paigaldamist v6i hooldust lulitage vool valja.
. Kasutage ainult valgustil margitud startereid, valgusallikaid ja nimivdimsust.
. Selle valgusti valgusallikat tohib vahetada ainult tootja v6i selle teenindusesindaja voi sar-
nase kvalifikatsiooniga isik.

Arge visake elektri- ja elektroonikaseadmeid koos nende lisaseadmetega olmeprugi hulka.
E Kui valgusti on oma aja ara elanud, tuleb see utiliseerida vastavalt kohalikele jaatmekaitluse
mmm jUhistele.
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D

MOHTaXHble paboTbl AOMKHbI BbINOAHATECA TONLKO CNELManCTOM 31eKTPUKOM, UMEeLLM Heob-
XOANMYIO KBaNN$rKaLmio.

CoxpaHuTe 3Ty UHCTPYKLMIO AN1S AaNbHelLero 6e30nacHoro UCnoib30BaHNs 1 06CYXNBaHNS.

370 n3genve ABAAETCH NCTOYHMKOM OCBeLLieHs Knacca 3HepronoTpebneHuns «Dx.

ﬁ MPEAYIMPEXAEHUNE
OnacHocmb NopaxceHuUs 31eKmpuyeckum mokom! Puck 8o32opaHus!

. HenpaBunbHbIi MOHTaX MOXET HaHeCTV Bpej BalleMy J0POBbIO 1 YLeP6 NMYLLECTBY.
. OTKNlYaTb 3/1eKTpONUTaHMe 0 Havana MOHTaXxa 1 06C/y>XMBaHUS.
. MPUMEeHSITb TONIbKO YKa3aHHbIE Ha CBETUIbHUKE UCTOUYHMK CBETA U MOLLIHOCTb.

. 3aMeHy MCTOYHVKA CBETa, UCMOoJIb3yeMOro B JaHHOM CBETUIbHUKE, MOXKET BbINOJIHATL TOJb-
KO MPOU3BOANTESIb, M0 CEPBUCHBIV areHT WY APYroii KBaNMGULIMPOBaHHbIA cCreumanmcr.
He Bbl6pacbliBaliTe 31eKTpUYeckne U 3NeKTPOHHbIE YCTPOWCTBA, BK/IKOYas UX akceccyapsl,
E BMeCTe C 6bITOBbIMU OTX0AaMue. OTPaboTaBLUMIA CBETUABHIIK MOAIEXUT YTUAN3aALMN Hage-
mmm  KaLLYIM 06PA30M B COOTBETCTBUM C MECTHBIMYN TPe6OBaHMSIMU MO NepepaboTke OTXOAO0B.

CBEAEHWSA O CEPTU®UKALINN
ToBap cepTUOMLVPOBAH 11 COOTBETCTBYET TPe60BaHVSIM HOPMATUBHbIX JOKYMEHTOB.

3ABOAbI-N3rOTOBUTENN: MMMNOPTEP:

Ensto Building Systems Finland Oy 000 «3HcTo BunguHr Cucreme»
(3HCTO BungunHr Cuctemc PuHAaHg Oin) Poccust, 198205 CaHkT-MNeTepbypr
Ensio Miettisen katu 2 (¥Yn. DHcrno MeTTuceH, 2) TannnHckoe wocce (Ctapo-MaHoBso),
P.O.BOX 77 (A/a 77) ZAom 206, nutep A, opuc 2128

06101 Porvoo (06101 MNMopsoo) Ten. (812) 32593 40

Finland (®PuHnsHAMA) dakc (812) 32593 41

Ten. +358 204 76 21
www.ensto.ru

Ensto Building Systems Ou
(3HcTO BunanHr Cuctemc OiA)
Parnuvalja 9

72720 Paide,

Estonia (3cToHMs)

Disassembly Instruction




